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Zapirajo se %¥olska vrata.
., in mi odhajamo v prostost,

pred nami meseca dva zlata
v odmor nam bosta in radost.

A tebi, %ola, lepa hvala,

bili smo gostje ti vsak dan,
bogato znanje si nam dala

in ves na$ trud ni bil zaman.

Uspehov svojih smo veseli,
odprta nam je pot naprej,
a tisti, ki so obsedeli,
sledili bodo nam poslej.

Bila si dom na$ ljubi, mili,
zato pozabliena ne bog,

in vi, ki tu ste nas uéili,
zasluZite najlepsih roz.

Prostosti bomo se nauzili,
prej ko bo tu jesenski &as.
Spoditi bomo se vrnili

in spet naj Sola sprejme nas!
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PAVLE MARTINC

Hustriral: R. HLAVATY
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PﬁlPOVEDKA 0 MATICKU IN 0 TABORSKEM GOSPODU

Drugo jutro je gospod spet $el na
sprehod. Konj, ki mu je vedel na-
vado zadnjih dni, ga je 'spet nesel
na Kras, gor proti Skrbini.

Konj se je ustavil pred Ba3evo
domacdijo, kjer je stari Ba3a ravno
nekaj lenuharil, kakor se starim lju-
dem vcasih spodobi.

»Kje je va$ najmlajsi?« — je vpra-
$al gospod.

»Tamle pri jezeru je« — je od-
govoril BaSa. »Rjuhe pere, ki ste
mu jih sinodi podarili.«

»Recite mu,« je rekel gospod, »da
mu kazen Se ni odpuScena. Ce mi
nocoj ne ukrade iz grajskega hleva
vseh trideset konj, medtem ko jih
bodo moji hlapci jahali, bo jutri ob
glavo, vi pa ob premoZenje.« In go-
spod je zopet odjezdil.

Zaupal je stari BaSa svojemu si-
nu. To se mu je pa le prehudo zde-
lo. Zato je jokal na poti k jezeru
in jokaje je Matic¢ku povedal, kaj
mora storiti.

»Juuuuh l« — je Maticek zavriskal.
— »To bo %e lepo! Oce, ali imate
Se kaj Zganja?«

Oce: »Se. Poln flaskon ga je v
hramu. Kaj bo$ pa z njim?«
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Maticek :
njal l«

Oce: »Kako bo$ pa to storil?«

Mati¢ek: »To je pa moja skrb,
oce !«

In $el je Maticek gori v goro ma
Trstelj. Tam je pa vse dopoldne in
popoldneva kos take travice nabi-
ral, ki napravijo, da zaspis. Ko je
pa domov prisel, je tiste travice
skuhal in jih Zganju prime$al. Sila
skrivnostno se je drzal in se celo
popoldne muzal. Toliko, da mu ni
usel smeh, ko je s flaskonom Sel
proti veceru od doma.

Na Tabru se je kradoma splazil v
grajske hleve. Flaskon je postavil
na okno in se skril v listje. Dolgo
je ¢akal, kon¢no so pa le prisli hlap-
¢i in zajahali konje, da bi jih jahaje
strazili.

»Ej, bo preseneten Maticek, e
nas bo naSel nma konjihl« je rekel
najmoc¢nejsi izmed grofovih hlap-
cev.

»Ne bo nam ukradel konjev, nel«
je dejal drugi.

»Kako meki,« je pristavil tretji,
»saj bi nas moral vse po vrsti ubiti,
preden bi konje iz hleva spravill«

»Za konje ga bom zame-

Tedaj pa je eden od tridesetih
hlapcev zavohal Zzganje.

»Ah« je rekel, »skrben je nas go-
spod. Se Zganja nam je prinesel,
da ne bi zaspalil« In je razjahal in
drugi za njim. Vsi po vrsti so srkali
zganje. Ko ga ai bilo ved, so spet
zajahali in kmalu zaspali.

Tedaj se je Maticek iz listja pri-
kazal in hlapca za hlapcem s ko-
njev spravil in jih nesel ven na dvo-
risce, kjer jih je tako postavil, da
so zajahali skladovnice drv. Nato je
privezal konja za konjem in vseh
trideset odpeljal gori k BaSevim.

Drugo jutro je Sel taborski gospod
na sprehod. Pe§ je $el, kakor so ga
noge nesle, tja k hifam ob jezeru,
tja k Basi, ki je ravno drva sekal
pred hiSo.

»Kje pa imate sina?« je vprasal
gospod.

»Tamle v hlevu je« je dejal starec.

»Konje $triglja, ki jih je sinoé& pri
vas za Zganje zamenjal.«

»Kaj ima neki v sebi ta é&lovek!«
— se je jezil gospod. »Ta bo spra-
vil mene ob premoZenje, ne pa jaz
vas. Toda vse za vse! Povejte mu,
da moja jeza Se ni minila. Jutri za-
rana mora priti k meni. Vendar ne
sme biti niti bos niti obut niti nag
niti oble¢en niti pokrit niti odkrit.
Ne sme priti niti po poti niti po
stezi, ne sme niti prijahati in me
pripe8aciti! In vendar mora priti k
meni. Ce tega ne stori, bo ob glavo,
vi pa ob premoZenje.« Takoj, ko je
to povedal, je gospod odSel pe§ ma-
zaj na Tabor.

Ko bi videli, kako je to pot jokal
stari Basa! Sploh se mu.mni zdelo
mogole, da bi njegov sin kaj take-
ga zmogel! Pa kako se je Maticek
smejal, ko je to slisal. Sestro je
poslal v Skrbino in brata v Dorn-
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berk. Oba sta povabila ljudi na ta
velik 8pas.

Mati¢ek pa je ostal doma. Sezul
si je ¢Cevlje. Od enega je odtrgal
podplat, drugega je pa vrgel v je-
zero. Potem je $el v kamro. Iz skri-
nje je vzel tama$no obleko in klo-
buk. Vse skupaj pa je postavil na
mizo pred hiSo. Najprej je od klo-
buka odrezal oglavie in ga vrgel
v jezero. Potem pa je s $karjami
prerezal hlace in srajco, tako da je
lahko oblekel samo pol srajce in en
rokav, hlage pa, tako da je oblekel
eno hlaénico. Vse skupaj pa je pri-
vezal s srobotom.

Drugo jutro pa je vzel kozo iz
hleva in dal boso nogo nanjo. In
tako polnag, polbos, polpokrit je Sel
ob spremljavi smejoéih se Skrbin-
¢anov in Dornberianov proti Tabru.
Koza je hodila po stezi, on pa z po-
lobuto mogo ob stezi. Seveda ga je
vse to zabavalo, njegove gledalce pa
tudi, posebno 3e, e so pomislili, da
ga taborski gospod s konefalom gle-
da, kako prihaja.

In tako je prifel na Tabor. Go-
spod, ki ga je res gledal s konela-
lom, kako gre, se je od sramu skril
v kamro. Pa je Matic¢ek tudi tja po-
trkal.

»Kdo je?« je vprasal gospod.

Mati¢ek pa: »Tisti je prisel, ki ni
niti bos niti obut miti nag niti oble-
gen niti pokrit niti odkrit niti ni
prijahal in ne pripeSa&il. Tisti je
paé, ki ni prisel niti po stezi niti po
poti

Gospod je odprl vrata, si ga pobli-
%e ogledal in sam ni vedel, ali bi
se smejal ali bi se od jeze razpotil!
Na koncu pa je dejal:

»Ti lump, ti. Ti bi me kaj kmalu
spravil ob premoZenje, ¢e bi se Se
dolgo togotil nate. Pa naj ti bo.
Pod enim pogojem ti odpustim.«

»Povejte, gospod,« je rekel Mati-
cek.

»Cimprej zgini z mojega gospo-
stva.« .

»In tako je moral Matitek od Ba-
gevih stran. Dolgo je razmi$ljal, kam

bi Sel. Nazadnje se je pa domislil,
da bi 3e] tja, kjer je bil kot mlad
fante za pastirja. In tako je prisel v
nado vas. Iztrebil je nekaj gozda in
si kaj kmalu postavil barako. No —
in potem se je pri nas tudi oZenil.
Nato si je hiSo sezidal. In tako je
nastala v na$i vasi Mati¢kova doma-
¢ija, ki Se danes stoji.

»No ja,« je nadaljevala nona, »voj-
na jo je porudila, vojna. Pa saj so
postavili novo. In prav je, da so jo.

Tako bo v vasi ostal vsaj spomin
na tistega vrazjega Matitka.«

»Ta jih je mekaj ugnal, dokler je
zivel l«

»No, pa na svidenje« je rekla no-
na in me potegnila za rokav.« Go-
spodarju pa je rekla: »Ve§, Mati-
jec, ¢e bo kdaj maneslo, ti bom o
njem Se pravila.«

In tako sva z nono nadaljevala
pot v vinograd, ki ni bil ve¢ dalec.

KONEC

GUSTAV STRNISA
INustriral: KLAVDIJ PALCIC

T e —_ -

Stiri miske, male Siske,
sem in tja se kotale,
siva mamica svari jih,
naj se enkrat ze zmodre!

Ob omari je star sodcek,
kaj iz njega se cedi,

mar mu pocil je zelodéek,
teko¢ine ne drzi.

»Ej, kako disi ta vodka,
sladka je in moéna res !«
0j, ne pijte je otroci,

ker je to strupena zmes!

Saj ta vodka je Zganjica,
ki opojna vabi vas,
pokopala je Ze strica,

ki jo hvalil je na glas!

Mlade miske, male SZiske,
niso starke slusale,

le plesale so, brezskrbno
sladki strup pokusale.

Zjutraj gospodar v skladi§ée
na vse zgodaj je prisel,
nasel mrtve, na smetisce
jih odnesel je vesel.
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ANGELO CERKVENIK

Tlustriral: LEON KOPORC

ZGUBLJEN! yetdesetak

Po kontanem popoldanskem po-
uku je uciteljica Majda velela ucen-
cem in ucCenkam, naj $e kak trenu-
tek posedijo. Pobrala bo Se posled-
nji obrok za Kitajske pravljice in
jim razdelila knjige. Zaprosila je ne-
kaj deckov in deklic, naj gredo z
njo po knjige. Po njihovem odhodu
je ves razred, kakor vedno v podob-
nih primerih, napeto pri¢akoval ve-
likega dogodka, sliSati je bilo samo
zadrievano dihanje nepotrpezljivih
nepocakljivcev.

Utiteljica in mjeni otovorjeni po-
magavci so se po nekaj minutah vr-
nili.

»Pobrala bom zadnji obrok in
hkrati razdelila knjige,« je napove-
dala Majda in jela klicati naro¢nike.
Poklicani je urno stopil h katedru,
odstel poslednji obrok, prejel knjigo
in se jadmo vrnil v klop, kjer je
jel, kakor da se je bal, da bo zamu-
dil kaj vaZnega, listati po knjigi.
Teklo je kakor po tekofem traku,
nepricakovano pa se je zataknilo.

»Jelka Vrhovec!« je poklicala uéi-
teljica.

Jelka je skocila k obeSalniku, na
katerem je visela njena bundica, se-
gla v Zep in onemela. V Zepu ni bilo
denarja. Mocno je zardela.

»No, Jelkal« jo je spodbudila uci-
teljica.

»Imela sem denar, celdo dva petde-
setaka, zdaj pa ju ni, ni ju...« je
zahlipnila Jelka.

»Ali ve§ zagotovo, da si imela de-
nar?«

»Zagotovo! V levem Zepu bundi-
ce.«

174

»Nemara ti je padel na tla. Pogiej
malo po tleh!«

Jelka je iskala po tleh. Zaman.

Sonce, ki se je prav tedaj spusca-
lo za Goli breg, ves pobeljen s sne-
gom, je s Skrlatno rdeCimi Zarki ob-
jelo sobo in $e modneje obarvalo Ze
tako in itako rdece obrazke deCkov
in deklic. X

V prvi klopi je sedel cigancek; Iv-
ko. Njegov o¢e Hasan, doma z dalj-
nega juga, je na nekem potovanju
po nadih krajih spoznal Slovenko
Katko in se po dveh letih kljub hu-
demu nasprotovanju Katkinih “star-
Sev in sorodnikov z njo oZenil. Za-
poslil se je v bliZnji elektrarni, kjer
so ga sprva gledali postrani. Scaso-

ma so se nanj navadili, niso pa ga
kdove kako vzljubili. Ivko, zal, dro-
ban, slaboten decek temmno rjave pol-
ti, svileno mehkih, ogleno ¢rnih Ias,
je bil kakor njegov ofe pogosto tar-
¢a va$kim zlobnezem in S$aljivcem.
Ivko je, ozarjen s pastelno rdecim
sijem zahajajoCega sonca, sprico po-
gledov malone wseh soucencev, ki
so z ofmi ostro streljali nanj, hudo
hudo zardel. Pobesil je o€i. Tatvine
ga dolzijo! V Zepu je otipal dva pet-

desetaka. Res je, med odmorom se
je potikal prav tam pri obesalnikih,
da ni bil tovariSem, ki so se podill
po razredu, napoti, toda... Ce bo
gospodicna preiskala Zepe... Ali bo
verjela, da mu je ujec daroval pet-
desetak? Kako naj dokaZe, da je
nedolzen? Srce mu je strepetavalo,
v ofi so mu silile solze, v grlu ga
je neka ¢udna sila strahotno davila.
Tedajci se je dvignil Komarjev
Janez, krepak, cokat delek, ki je,
kadarkoli je bilo potrebno, ¢e ni §lo
drugace, tudi s pestmi obranil pri-
jatelja, Sibkega, krhkega Ivka.
»Gospodi¢na, v odmoru sem se z
Ivkom vrtel v blizini obesalnikov in
sem zagledal na tleh petdesetak ‘ter
ga pobral. Brzkone ga je zgubila Jel-
ka,« je naglo, nekam v zadregi zdr-
dral Janez, pohitel h katedru in po-
lozil nanj petdesetak. Ivkovo srce se
je redilo neznosno more, vendar pa...
Nekaj se mi ujemalo, zakaj Janez
se ni v odmoru niti za beZen hip

pomudil blizu obeSalnikov, marveé
se je s tovari§i rval in lovil po ra-
zredu.

Prihodnji dan je Jelka koj, ko je
uciteljica -stopila v razred, pridrob-
nela h katedru in polozila na mizo
petdesetalk.

»Gospodi¢na,« je zbegano sprego-
vorila Jelka, »ko sem povedala sino-
¢i mami, kaj se mi je bilo primeri-
lo v 3oli, je mama pogledala v Zep
na bundici in ugotovila, da je v Ze-
pu sicer drobna, vendar pa dovolj
velika luknjica, skozi katero sta
spozela oba petdesetaka in obticala
nad spodnjim S$ivom bundice med
podlogo in blagom. Naro¢ila mi je,
naj vam izro¢im petdesetak in vas
zaprosim, da ga vrnete Janezu.«

»Krivicno, hudo krivicno je obdol-
ziti nedolZnega, pa ¢eprav ga obdol-
zimo samo s — pogledom!« je Maj-
da rekla otrokom, se nato obrnila k
Janezu, ki mu je vsa kri stopila v
glavo, .ga poklicala h katedru, mu
vrnila petdesetak in mu velela:
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»Janez, pojdi, greva v uciteljsko
zbornico, morava se pogovoriti!«

Janez je poniZno capljal za njo.

»Janez,« mu je prijateljsko deja-
la, koristneje bi bilo pogovoriti se
glasno in jasno kar v razredu, bo-
jim se pa, da bi tak pogovor znova
ranil Ivka. No, povej mi, zakaj si se
véeraj zlagal l«

»Zakaj, zakaj...« je Janez zmede-
no jecljal.

»No, zakaj?«

Janez je molcal.

»Naj ti povem jaz? Naj bo! Vsi
od prvega do poslednjega v razredu
ste obdolZili Ivka tatvine. Zato pac,
ker je cigancek! Tudi til«

»Jaz ne,« je skusal ne kdove kako
trdno ugovarjati.

»Tudi ti! Prepri¢an si bil, da je
vzel denar Ivko ter si ga skusal za-
§Cititi. Ali ni tako?«

»Da,« je skesano priznal.

»Kaj meni§, Janez, ali ni prijatelj,
ki ne =zaupa prijatelju, podoben
morski vodi, ki ne more odZejati
7ejnega brodolomca?«

»Da, gospoditna,« je zaSepetal Ja-
nez.

Utiteljica je pobozala Janeza po
razku§tranih, §letinastih laseh in
mu dejala:

»Pogovorila sva se, lahko se vir
ne§ v razred.«

. 4 — R L

TONE SELISKAR

Ilustriral: R. HLAVATY

Morski jezek in zvezdica

Na morskem dnu je Zivel jezek.
Kot igle tanke jeZice so mu Strlele
na vse strani. Zivel je kakor vitez v
svoji trdajavi. Nih¢e se ga ni upal
napasti. Marsikatera radovedna riba
se je do krvi opraskala, ker je Savs-
nila po bodicah.

Jezek je bil skromen, zadovoljen,
le dolg€as mu je bilo. Zazelel si je
neveste. Toda kdo bo maral takSne-
ga ¢rnega in Zalostnega Zenina? Vse
je bezalo od njega.

Neko¢ je morski val odtrgal le-
po morsko zvezdo z visoke podvod-
ne pecine. Potapljala se je v globi-
no, pa se je k sre¢i zataknila ob jez-
ka, da ni zdrknila v prepad. JeZek
se je je razveselil in jo ogovorll:

sPotemu bi vsak zase Zivela, vze-
miva se, bodi mi Zena !«

Morska zvezda, ki je bila gizdava
kar se da in na svojo lepoto ponos-
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na, se je namrdnila, zani¢ljivo pogle-
dala jeZka in mu odgovorila:

»Kaj ti pade v glavo, puscoba ti
takSna! Meni priti¢e Zenin, ki nekaj
velja l«

»Potlej pa kar z menoj, ljubg
zvezdical« je hinavsko spregovoril
morski klobuk, ki ga je tok vode
tjakaj zanesel in ki je vse to slLsal.
Bil je velik morski klobuk prelepe
roZnate barve in pisani trakovi so
mu viseli z glave kakor svatu.

Zvezdica, hop, se je obesila na
enega njegovih trakov in veselo sta
zaplesala svatben: ples po sinjem
morju. Zvezdica ni vpra$ala, kako se
mozakar piSe, odkod je doma. Gle-
dala je samo njegovo lepoto.

Toda nista $e bila eno uro moz in
zena, Ze je priplavala velika riba in
odprla svoj gobec. Klobuk je pogolt-
nila, zvezdico pa je izpljunila zaradi
njen;h bodic. Na smrt prepladena
se je pricela zvezdica pogrezati v
globolino morja, pa se je spet za-
taknila na jezevih bodicah.

»No, kako je, vdovica, me hoce$
za moZa?« jo je vprasal jezek.

Zvezdica, ki se je od strahu Ze
opomogla, se je namrdnila in odgo-
vorila:

»TakSnega zapeckarja kot si ti pa
Ze nel«

Mimo je prilezel velik rak in je
vse to slial. Imel je dolge brke,
mogoc¢ne Skarje in vse se ga je ba-
lo. Bil je velik gospod in samo po-
meziknil je zvezdici, pa mu je posta-
la Zena. Od same ljubezni ji je pri
pri¢i ods¢ipnil roglji¢ njenega zvezd-
natega telesca. Zvezdica je od bole-
¢in omedlela in se zakotalila pod
kamen. Tu je objokovala svojo uso-
do. Rak se je hahljal v svoji luknji,
zvezdica pa ni bila ni¢ vel zala, ker
je bila pohabljena. Trdno je bila
prepricana, da jo bo jeZek spet za-
snubil. Toda jeZzek je molcal.

»Jezek, ali ti je kaj dolgéas?« ga
je wvprasala sladko.

»Ni¢ ne sli§im!« je dejal jezek.

»Jezek, ali me nisi neko¢ nekaj
vpraSal?« ga je wvpraSala zvezdica
nezno.

»Ni¢ ne sli§im!« je spet odgovo-
ril jezek.

»Jezek, ali me hoce$§ za Zeno?« ga
je vprasala priliznjeno.

»Ni¢ ne sliS$im!« je dejal jezek.

Tedaj je prilezel rak iz svoje luk-
nje, pograbil zvezdico in jo ¢ez pol
prescipnil.

»Jezek, jezek, pomagaj mil« je
vpila zvezdica.

»Ni¢ ne sliS§im!« je dejal jezek in
zvezdica je mrtva zdrknila v mor-
sko globocino.

177



DANILO GORINSEK Ilustriral: BOZO KOS

SLAPA TRAPA

Je bila v tistih ¢asih, ko so bogatini delili revezem pravico Se z gor-
ja¢o po hrbtis¢ih, skopulja — Grablja so jo klicali ljudje. To ime se je
je bilo polotilo menda zato, ker so njeni prsti kakor grablje grabili na
kup, karkoli so le mogli doseti. Delala se je revno, kakor vsi skopuhi,
v resnici pa si je bila pridobila z goljufijo, zvijato in izkori§€evanjem
¢edno bogastvo. Ni imela ne moZa ne otrok ne sluzincadi — kdo bi tudi
sluzil skopusni goljufivosti! Neko¢ je bila pobrala na cesti od lakote
onemoglega de¢ka. On ji je poslej opravljal vse hisne posle za kos crne-
ga kruha in latvico kislega mleka. ReveZ je imel srce na pravem mestu.
Bil je mehak, dober, veckrat je dajal poslednje, kar je Se imel. Ker mu
skopulja ni vedela imena, ga je klicala kar s psovko Slapa Trapa.

Vendar pa ni bil Slapa Trapa prav ni¢ neumen, nasprotno: dobro je
vedel, da postenost traja do konca dni, nepostenje pa le od danes do
jutri! 3
: Nekoé, ko je bilo Zito slabo obrodilo in so bili ljudje s kruhom hu-
do na tesnem, je dala skopulja Grablja Slapi Trapi dva hleba kruha in
mu narocila: »Zanesi ta dva hleba na trg. Reci, da sta iz zadnje moke,
ki jo Se imamo !«

»Saj je imate $e polno kasco!« je odvrnil decek.

Besno mu je skopulja presekala besedo: »Rekel bo$, da sta iz zadnje
moke! Zato sta tudi toliko draZja, po dva tolarja vsak. Saj sta tudi tei-
ka dva funta vsakl«

$lapa Trapa, ki ni poznal lazi, se je zacudil: »Le slab funt tehta vsak !«

sDva funta, dobra dva funta! Razume$?« ga je nahrulila Grablja.
»Zdaj pa se poberi !« -

Sel je Slapa Trapa na trg, v vsaki roki je nosil hleb kruha. Sonce
ga je oblivalo z zlatimi prameni in v srcu mu je postajalo vedno topleje.

Ob cesti je sedel lacen bera¢, sivolas starcek. Zagledal je kruh v dec-
kovi roki in milo poprosil za ko$¢ek: »Ze drugi dan nisem zauzil niti
drobtinice !«

Dec¢ku se je zasmilil: »Kaj bo$ s kos¢kom, tu ima$ cel hleb! Skopu-
lja Grablja ga zato ne bo stradala!l«

Beraé je segel po kruhu in je bil nad vse sreCen, Slapa Trapa pa Se
bolj...
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Z drugim hlebom v roki je zdaj znova krenil proti trgu. Tedaj so ga
dohiteli $tirje otroci¢i. Bledi so bili in trudno so stopicali drug ob dru-
gem. Ko so zagledali kruh, so obstopili neznanega jim detka in uprli vanj
svoje zalostne poglede.

»Ste nemara lacni, revéki?« jih je vpraSal Slapa Trapa.

»Lacni, la¢ni,« so kakor v zboru zajavkali otroc¢i¢i,« doma nimamo
ne moke ne denarjal«

Slapa Trapa je za hip pomi-
slil na skopuljc Grabljo, ki ji
mora prinesti §tiri tolarje za dva
hleba, takoj nato pa se je do-
mislil njene polne kasce. Odlo-
¢il se je: »Vzemite hlebce, otro-
¢ic¢i! Ne smete stradati kruha
Zze zdaj, tako majhnile In jim
je dal preostali hleb. Otroci¢em

so zazarele oc¢i, da se mu je srce
kar topilo...

Ko se je vrnil de¢ek domov
brez kruha in brez tolarjev, je
skopulja Grablja pobesnela: »Se
na berasko palico me bo§ spra-
vil, nesnaga S$lapasta, ej, butara
ti trapasta! Kje pa si zapravil
kruh, teslo zarobljeno?«

»Staremu beracu in negodnim
otroc¢icem sem ga dal. Lepo so
me prosili. Je pa¢ lakota vsepo-
vsod!« jo je skuSal potolaziti
Slapa Trapa.

»Bera¢ in otroci¢i — sami
brezdelnezi!l« je zasikala srdita
skopulja. »Brezdelnezi so hkrati hudobnezZi, da ves! Enkrat za vselej si za-
pomni: Kjerkoli in kadarkoli tak hudobnei zaprosi kruha, ga je treba za-
vrniti takole:

Kruh za dobre je ljudi,

za hudobne kruha nil«

In jih je nalozila ubogemu fantu z gorjaco po hrbtu, da je bil ves ma-
rogast. »Za kazen bo$ teden dni brez kruhal!« je %e pristavila na koncu.

Pretepeni Slapa Trapa se je ves objokan stisnil v kot in zadel glodati
kos starega kruha, ki ga je bil $e naSel v Zepu. Skopulja Grablja ga je
zasacila; v svoji nenasitni grabezljivosti se je polakomnila $e tistega ko-
§¢ka v fantovi roki in mu je velela: »Daj mi tisti kos kruha, ladna sem !«

Slapa Trapa jo je nekaj ¢asa motril ves zatuden in odprtih ust, nato
pa mu je nekaj preblisnilo moZgane in — ne bodi len — jo je zavrnil:

»Kruh za dobre je ljudi,

za hudobne kruha nil«
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Spet je skopulja hotela zaSvrkniti z gorjaco po Slapi Trapi, ki jo je
bil zagovoril z njenimi lastnimi besedami. Tedaj pa ji je priSlo na misel,
da ga bo $e potrebovala. Zato mu je tokrat Se prizanesla. Bila je lacna,
vendar preskopa, da bi tratila lastno moko in si sama spekla kruh. Skle-
nila je poslati Slapo Trapo k nekemu bogatemu kmetu. Ta naj bi ji pro-
dal dva hleba. Tako je hotela nadomestiti tisti kruh, ki ga je bil podaril
dedko bera¢u in otroé¢icem. Ker pa je bila preskopa tudi za to, da bi ta
kruh po$teno pla¢ala, je velela deCku takole: »Pojdi h kmetu Peti¢niku,
on ima kruha dovolj. Naj ti proda dva hlebal«

»Dajte mi denarja, da ju platam!« je pripomnil Slapa Trapa.

»Kak$en denar neki?« je zabevsknila skopulja. »Zapomni si enkrat za
vselej: kadarkoli in kjerkoli kaj kupuje$ pri bogatinu, pocakaj, da ti iz
roé¢i blago, potem pa jo odkuri, rekoc:

Prisréna vam hvala za lepo darilo,

o svetem Nikoli dobite placilo!«

Napotil se je Slapa Trapa in ni vedel, kaj bi sedaj. Bil je preposten,
da bi se ravnal po skopuljinih besedah in tako opeharil tujega cloveka.
Vendar pa si je bil napisal za uSesa, kar mu je bila zabicala.

Ves dan ga ni bilo na spregled, saj je vedel, da bo spet pela §iba, ko
se bo vrnil brez kruha. Ko je zveéer stopil praznih rok pred skopuljo, je
bilo po njem.

»Zakaj pa nisi prinesel kruha?« se mu je grozece blizala z dvignjeno
gorjaco.

»Ne zmorem take goljufije!« je planilo iz poStenega fantica.

»Ne zmore$, kaj?« Spet ga je premlatila, vmes mu je snela jopic,
potem pa ga je kar takega, na pol obleenega, nagnala iz hise v temno noc.

Tako je Slapa Trapa za zmeraj zapustil skopuljo Grabljo.

Skopulja pa kljub lakoti §e zdaj ni hotela zamesiti kruha iz lastne
moke. Na vsak nadin je hotela jesti tuj kruh in zastonj! Na tihem je ra-
¢unala, da se bo povrnil Slapa Trapa, saj je bila pridrzala njegovo oble-
ko. Potem ga bo Ze pripravila, da ji bo priskrbel kruha drugje in zastonj.

Drugo jutro je potrkal na njena vrata star mozic. Vprasal jo je, ce
ima kaj oblek naprodaj. Skopulja je kanila dobro zasluziti s tujo last-
nino in je brz prinesla Slapino obleko. Starec jo je vzel v roke, pozorno
si jo je ogledoval, nato pa jo je odkuril, rekoc:

»Prisréna vam hvala za lepo darilo,

o svetem Nikoli dobite placilo !«

Po teh svojih lastnih besedah je tedaj skopulja Grablja spoznala, da
je razkrinkana, da v bodo¢e ne bo ved mogla Ziveti ob goljufiji in izko-
ri§¢evanju in da se Slapa Trapa ne bo vel povrnil

Stari mozic pa je bil tisti beraé, ki mu je bil Slapa Trapa podaril
hlebec kruha. Zanj je bil zdaj priSel po obleko in placal jo je po skopu-
ljinem navodilu.

Slapa Trapa se zares ni ved vrnil k skopulji Grablji, saj ni bil ne
§lapa ne trapa. Skopulja Grablja pa si je poslej morala pridelovati mo-
ko in mesiti kruh — sama!
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RADO KRAGELJ

Ilustrira: SAVO SOVRE

NA VALOVIH PRAGOZDNE REKE

85. Z vseh strani so pridli na bojis¢e upor-
niki in pobirali oroZje, ki je leZalo ob mr-
tvih portugalskih vojakih. Sedar se je ho-
tel dvigniti iz zaklona, ampak Pedro ga
je zadrial. »Kaj bo pa z menoj? Mislili
bodo, da pripadam vojakom! Tudi ti ne
bodo verjeli, da greva v Loandol«

86. Sedar je zastal in pomislil: res je, Pe-
dro ima prav. Najbolje bo, &e ostaneta
skrita in pocéakata, da tudi uporniki odi-
dejo. Gotovo me bodo dolgo ostali tu, saj
ne morejo vedeti, ¢e miso v bliZzini veéje
portugalske &ete, ki bi morebiti hotele ma-
S¢evati poraz svoje enote.
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87. Pravilno je Sedar sklepal: uporniki so rila zdaj? je vpra$al Pedro. »Upornikom

pobrali mrtvim oroZje, naglo skopali sku-
pen grob in jih zasuli vanj, potem pa so
se uredili v kolono in neslino izginili v
gostem pragozdu. Pedro in Sedar sta &e
malo pocakala, potem pa zlezla iz svojega
zaklona in obstala na stezi. »Kaj bova sto-
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se _zaracli moje bele polti ne smeva poka-
zati, najmanj, kar bi storili, da bi me od-
vedli v _kak skrit kraj, dale¢ od mnajine
poti v Loandol« »Vojaki naju Ze poznajo,
najbolje, ¢e jih skufava dohiteti,« je mrko
odvrnil Sedar.
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88. Pedro je razumel Sedarjeve misli: naj-
raje bi se bil pridruzil upornikom, pa mo-
ra zaradi njega spet za svojimi muéitelji,
za portugalskimi vojaki. Segel mu je v
desnico in mu jo &vrsto stisnil. Sedar ga
je zadudeno pogledal, potem pa mu je vr-
nil stisk roke; vedel je, da se je beli de-
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¢ek prav zares spremenil, kajti, da bi 3e
pred nekaj dnevi stisnil roko ¢rnemu ban-
tujskemu fantu, kje neki, ozmerjal bi ga
in %e udaril v obraz! Res, Pedro se je bil
spremenil v teh dneh, ko je skupaj s Se-
darjem premagoval nevarnosti potovanja
po pragozdu.
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89. »Greva,« je mirno dejal Sedar in Kkre-
nil po stezi. Kmalu sta dohitela zdesetka-
no portugalsko ¢&eto. Naslednji dan sta
skupaj z vojaki stopila na ozko, za silo
vzdrzevano cesto, in kmalu potem je bilo
pragozda konec. Reka Cuanza je od tod
dalje tekla po travnati ravnici.
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90. V malce vedji naselbini belih farmar-
jev so vojake &akali kamioni. Poro¢nik bi
bil prav rad pustil Pedra pri kaki beli
druZini, Sedarja pa prepustil usodi, naj
si poisée dela in kruba, kakor ve in zna.
Ampak nihée Pedra ni hotel vzeti. »Se mi
bomo §li od tod,« so govorili naseljenci.

91. Vojaki so pot nadaljevali s kamioni,
Sedar in Pedro pa z njima. Ampak to ni
bila obi¢ajna pot: bila je pot uniCevanja,
strahu, poziganja, klanja. Vojaki so poii-
gali vas za vasjo v pokrajini, ki je bila
na glasu, da podpira upornike, da jih hra-
ni in prenofuje, ¢e je treba.
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janje pobesnelih vojakov, ki so bili ka-
le¢ videl goreti vas, sliSal drdranje stroj-
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kor pijani od prelite krvi. Sedar je stiskal
iic, ki so kosile goloroke Bantuje, in obu-
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94, Pedro in Sedar sta z grozo gledala div-
pesti in nemocno trepetal, kadar je od da-
pane krike Zena in otrok.

92. Niso vse bantujske vasi lezale ob ce-
sti; vendar si vojaki dale¢ od ceste niso
upali — predobro jim je ostala v spomi-
nu zaseda, v katero so bili padli v prago-
zdu, in hude izgube, ki so jih utrpeli ie-
daj. Zato miso tvegali, da bi na podoben
nacin prisli upornikom pred puske.
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95. Potem sta se, ko so se spet vozili na-
prej in je za njimi ostajala gorefa in iz-
ropana vas, dogovorila, da ne bosta vec
mirno gledala tega, pa Ceprav bi tvegala
zivljenje. Ko so se naslednjega dne kamio-
ni ustavili pred naslednjo vasjo, sta zle-
zla na tla in se splazila v visoko travo.

OPOMBA : Besedilo, osteviléeno s 5tev, 93, je na sir. 184.
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93. Tako so dozivele njihovo nasilje samo
vasi, ki so lezale blizu ceste — ampak te
toliko stradneje. Vojaki so ponavadi obko-
lili vas in razpostavili okoli nje strojnice.
Potem so vdrli v preproste kode in zgnali

vse prebivalce na prostor sredi vasi. Izlo-

<ili so vse mlade in krepke moske, jih po-
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kosili s strojnicami in wukazali starékom
in Zenam, da najprej pokopljejo svoje po-
streljene moZe in sinove, pofem pa so jih
naloZili na kamione kakor Zivino in od-
peljal: v taboris¢e lakote in strahu. Pred
odhodom so zaZgali zapu$deno vas in nje-
ne berne kode.

I,

96. Vojaki miso opazili, da Sedarja in Pe-
dra ni ve¢ na kamionu, na katerem sta se
vozila z mjimi. Kako bi tudi opazili, pre-
ve¢ so bili zaposleni s pripravami za stra-
hovalni pohod nad vas, ki je bila zdaj na
vrsti. Pregledovali so oroZje in prelagali
municijo iz zabojev v torbice.
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97. Medtem sta Sedar in Petro, skrita v
visoki ‘travi, hitela proti vasi, ki ji je gro-
zil strahoten pogin. Toliko sta se Ze od-
daljila od kamionov, dd sta lahko tekia
vzravnana, brez nmevarnosti; da bi ju voja-
ki ugledali. Nenadoma je Pedro obstal in
polglasno kriknil: »Sedare,

%ﬂ” !’

98. Sedar, ki je tekel pred njim, se je
sunkovito ustavil. »Kaj je?« je nejevolino
vpragal, »zakaj stoji§, mudi se nama, saj
vesl« Ampak Pedro ni zinil niti besedice
ve¢ — mnegibno je stal in strmel v tla pred
seboj. Tam se je zvijala vsaj za dva sei-
nja dolga kaca, od ¢asa do casa dvignila

glavo pa jo spet spustila k tlom, in se
premaknila za ped blizje k Pedru. »More-
biti pa ni strupena, saj morebiti pa ni
strupena,« je Sepetal Pedro, bolj sebi v to-
lazbo kakor iz prepri¢anja, kajti take ka-
¢e ni Se mikoli videl in kdo bi vedel, ali
je strupena ali ni!
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99. »Kdo ni strupen? Se ti blede?« je vpra-
gal Sedar, ki ni mogel videti kade, skrite
v visoki travi. Potem je pogledal od stra-
hu prebledelega Pedra in pomislil. »Stru-
pena, pravi$,« je zamrmral. »Pa menda ne
vidi% ... kacel« Pedro ni odgovoril, ves trd
od strahu je stal tam.
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101. Veliko kaéje telo se je streslo, da bt
skoraj zvrnilo krepkega bantujskega decka
s sebe. Ampak Sedar ni okleval: prijel je
kado za deljusti, se dvignil na kolena, in
z vso moé¢jo razklenil kacji gobec. Od na-
pora je vztrepetal, ko je pretrgal kaci vrat
na dvoje.

100. Sedar je nagonsko stopil korak na-
zaj. Pedro je to opazil in je kakor z za-
vozlanim grlom kriknil: »Sedar! Bliza se
mil« Tedaj je Sedar premagal podzavest-
ni strah pred gnusnim plazivcem in ne-
slisno, kakor po prstih, stopil bliZe. Nice-
sar ni imel, da bi pomagal Pedru: ne no-

186

7za ne navadne palice ali kamna. Pogledal
je Pedra in videl, kako je v strahu zaprl
o¢i; hip zatem je zagledal tudi veliko ka-
¢o, ki se je naglo bliZala okamnelemu Pe-
dru. Planil je, zaplaval po zraku in z vsem
telesom pristal na kaéi, drie¢ jo z roka-
ma tik ob glavi za vrat.

yf

n il
7

/

m
t %j

Vi il ;.

102. Sedar je vrgel podrhtevajofe kacje te-
lo v travo. Tedaj se je tudi Pedro zbudil
iz okamenelosti, planil k njemu, in ga ob-
jel. Crni deéek si je z dlanjo obrisal pot
s ¢ela, za hip obstal na kolenih, potem pa
se naglo dvignil in pokazal proti vasi:
»Hitiva! Hitivale

103. Stekla sta proti vasi. Tekla sta, kar
najhitreje sta mogla, in Pedro je zaostal
dale¢ za Sedarjem, ki je Ze dosegel prve
koce in razburjeno nekaj dopovedoval gru-
¢i moZ. Pedro je obstal, da zajame sapo.
Videl je, kako je vas v hipu oZivela ka-
kor cebelji panj, ¢e dregne vanj tuja T10-

104. Naglo se je vas praznila. Zamudniki,
bolni staréki in Zene, obdane s kopico
otrok, so $e zadnji izginjali v visoki tra-
vi, slede¢ hitrej§im. Vas je ostala prazna
in le dimni stebri, ki so se komaj vidno
dvigali iz posameznih ko¢, so pricali, da
so tod pravkar bili ljudje.
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ka: iz ko¢ so prihajale Zenske z otroki v

naroéjih, moZje so mosili svoje skromno

premozenje: lonec, motiko, sekiro. V po-

sameznih gruéah so Bantuji zapuicali vas,

befed nasprotno od smeri, iz katere sta

prisla Sedar in Pedro in odkoder so se
blizali vasi vojaki.
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105. Medtem so se vojaki potasi pribliZali
vasi. Na njenem robu, e skoraj tik pred
koCami, so se ustavili in podéastniki so %e
enkrat pregledali obroé ter zapolnili vrzeli
v njem, nastale med pohodom. Potem se
je porocnik dvignil iz trave in glasno uka-
zal napad na vas.
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106. Za¢udenje vojakov, ki so bili ob takih
priloZnostih vajeni glasnega vpitja in brez-
umnega beganja domadinov, tokrat pa je
vas ostala nema in tiha, se je sprevrglo v
osuplost, ta pa v bes. Ko so se zavedli, da
so napadli vas, ki je bila prazna, so popol-
noma podivjali.
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107. Hkrati so &inili plameni iz vseh bor-
nih bantujskih koé. Sedar in Pedro sta se
bila medtem e moéno oddaljila od wvasi.
Dale¢ sliSno prasketanje velikega ognja ju
je ustavilo, da sta postala, se obrnila in v
nemoc¢ni jezi gledala, kako je gorelo skrom-
no premoZenje ¢rnih vasfanov.

(Nadaljevanje v Sol. 1. 1963-64)
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VOJAN ARHAR Tlustriral: LEON KOPORC
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4.7 MESEC, TOLSTI DEBELUSCE
YN KOMAJ NOSI SVOJ TREBUSCI
- STOKRAT VISE OD ZVONIKA

SE NAD STREHAMI POTIKA.

KOT SREBRNI PAJEK PLEZA,
ZARKE BISERNE RAZPREZA,
VSE PREZENE SENCE CRNE,
Z MESECINO NAS OGRNE.

V BLESTECO PAJCEVINO
VSO ZAPREDA POKRAIJINO,

T .
iy ﬁ £t SKOZI OKNA, SKOZI S$PRANJE
’ : % CARA HUDOMUSNE SANJE.
R KODER SVOJO LUC RAZLIJE,
i ! _ BAINE DELA VRAGOLIJE,
0 e CE LE MORE, CE LE DA SE,
T Z ZVEZDICAMI POIGRA SE.

TIHA HRIB STA IN DOLINA,
TRUDNA SPI ZE VSA DRUZINA,
MESEC STOPA MIMO KOC,

VSE JE MIRNO — LAHKO NOC!
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GUSTAV STRNISA

Hustriral: LEON KOPORC

CudeZna- preproga se je ustavila.
Deklica je odprla o&i in se znadla
v Rdetem mestu. Zatudena si je o-
gledovala njegovo krasoto. Vse me-
sto je bilo lepo rdede. Vse hide so
Zarele v roZnem siju, prav tako tu-
di vrtovi in cvetje. Opazila je, da
sedi sama na rdefem Zametnem pre-
stolu.

Tedaj se je oglasila nevidna godba.
Priblizale so se ji vile v rde&h ha-
ljah in se ji priklonile. Najlepsa je
imela v rokah bleste¢o krono, ki jo
je poloZila Zlatki na glavo in ji $e-
petala:

»Jaz sem kneginja Rdedega me-
sta, ti si pa kraljica vseh mavri¢-
nih mest. Bodi pozdravljena, vlada-
rica na%al«

»Pozdravljenal« so se oglasile vi-
le v zboru in okoli nje zarajale.
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Mavri¢na Zlatka se je smehljala
in sprejela dragoceno krono. Tedaj
je zacutila, da jo preve¢ opaja vonj
rdecih cvetov. Od vseh strani so de-
Zevale vanjo Zarele roze in se kopi-
¢le okoli nje.

Za trenutek je zaprla oéi, pa se je
prestol Ze razvlekel in zravnal v pi-
sano preprogo. Naslednji trenutek
je spet kar wvzvalovala kvisku in
Zlatka se je predramila v OranZnem
mestu.

Prestol, na katerem se je zdaj
znalla, je bil kakor sectavljen iz
samih son¢nih oranz. Kamor se je
ozrla, so se ji smehljale naproti sa-
me slastne pomarance. Kneginja jo
je pozdravila s svojim dvorom. Vse
so bile oranino opravljene. $e kro-
na, s katero jo je kneginja kronala,
je bila oranino zlata.

»0, oranze! Zelo rada jih imam !«
je dihnilo iz Zlatke in %e so se
smehljale pred njo lepo olupljene,
dehtede pomarande, kakrinih ni oku-
sila $e nikoli.

Ko se je okrepcala in se poslovi-
la, se je Ze zna$la v Rumenem me-
stu.

Kakor je bilo v Oraninem mestu
vse oranZno, tako je bilo tukaj vse
lepo rumeno kakor okusne hruske
maslenke. Ko se je ozirala okoli, je
opazila, da so bile hi$ice res kakor
zgrajene iz samih dobrih hrugk.

Cudila se je in ¢&udila. Prav tako
jo je pozdravila kneginja in njene
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tovariSice v son¢no sijocih krilih in
jo kronala za kraljico Rumenega
mesta.

Ko se je znasla v Zelenem mestu,
je bila $e bolj presenectena. Vse je
bilo zeleno, 3e sence ljudi in drev-
ja. Kneginja Zelenega mesta je pri-
plavala pred njo s svojimi dvorjan-
kami kakor na zelenem valu in kro-
na, s katero jo je kronala, je bila
polna zelenih smaragdov, ki so se
kar stiskali skupaj, toliko jih je bi-
lo.

Potem je prispela $e v Modro in
naposled v Vijoli¢no mesto. Od vse
te lepote je bila Ze tako utrujena,
da je komaj vztrajala.

Pa je v Vijolicnem mestu pristo-
pila kneginja, dehte¢a po opojnih
vijolicah, in takoj ji je bilo laZe.

Preden je zapustila Vijolitno me-
sto, ji je kneginja razodela, da pri-
de ponjo sam son¢ni car in jo kot
mavri¢no vladarico odvede v svoje
blestec¢e dvorane, kjer se v ognjenih

curkih preliva zlato in srebro, bise-
ri in diamanti ter drugi sijo¢i kri-
stali. Iz njegovih dvorov se ne bo
vrnila nikoli vec.

Tedaj se je Zlatka spommila ma-
lega pticka kraljicka, ki vlada wvrh
koSate lipe, in odvrnila je:

»Rada sem vaSa mavri¢na kralji-
ca, nikoli pa ne maram biti sonc-
na carica, saj se ne maram za ved-
no posloviti od kralja pti¢ic pevk !«

Vila se je nasmehnila:

»Kako prav si se odlodila, vlada-
rica mila! Na plamte¢em prestolu
son¢nega carja bi na valujo¢ih og-
njenih zubljih zoglenela v soncni
prah !«

Naslednji hip je deklica Ze brzela
proti zemlji.

Ko sta spet dospeli v Rdefe me-
sto, se je kneginja od nje poslovila
in ji dejala:

»Ti ostane$ na3a kraljica! Ker pa
mora$ ziveti ma zemlji, &e hodces
ostati v druzbi pti¢ka kralja, se po-
slavljam od tebe. Kadar mas bo$ Ze-
lela, nas kar poklidi.«

In deklica se je naenkrat znaSla
vrh visoke lipe, kjer jo je sprejel
vzrados¢eni kralj ptic pev€ic in jo
posadil na svoj prestol.

Ko se je usedla, se je kralj naen-
krat spremenil v ljubkega fantia z
biserno piscalko v roki in ji dejal:
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Ze zdavnaj sem bil kralj pticic
pevk. Prav tako kakor ti je odsla
v mavritno mesto prej$nja vladari-
ca, ki je zahtevala za dokaz moje
ljubezni moj glas. Pa me je pozabi-
la in pohitela k Soncu.

Klepetulja sraka je neko¢ zasla
sem in mi prerokovala, da me resis
ti, ko postane§ mavri¢na vladarica.
Zato sem te cCakal. Nisi me poza-
bila. Vrnil se mi je glas in tudj ptié-
jo podobo sem zgubil.«

In oglasile so se ptice pevke in
zagostolele.

Spocetka je donela pesem kakor
iz daljave.

Tedaj je zapel kralj tudi sam.

Zlatka je cutila ob teh glasovih
Cudezno sproscenje, Opojna milina
se je spojila s ¢udovito ubranostjo
in donenjem.

Mala Mavri¢na Zlatka je postala
nevesta kralja ptic pevéic. Kadar si
je zaZelela domov k star$em ali pa
v mavri¢na mesta, je vzniknila pred
njo mavri¢na preproga in jo pone-
sla, kamor ji je pozelelo srce.

— A I e - —

GUSTAV STRNISA

SLON
SLONA SMO KUPILI,

VRATA SMO RAZBILI,
V HISO SMO GA SPRAVILI,
K OKNU GA POSTAVILI.

KAKOR V ROG JE TROBIL,

SIPE VSE JE ZDROBIL,
SPLASIL NAM JE DEDA,
KI RAD K OKNU SEDA.

TETA JE KRICALA,

SAT CEZ DAN JE SPALA,

KVISKU JE SKOCILA
IN SI NOGO ZVILA.

SINCEK V ZIBKI SE JE DRL,
KOT DA SLON BI GA POZRL.
Z METLO NADENIJ SASA

SLA JE, DEKLA NASA.

EJ, NEUMNE SANIJE,

KDO VERUJE VANIJE!

SLON LE MIMO JE CAPLJAL,
KO JE V CIRKUSU IGRAL!
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Tlustriral: BO20O KOS

Prevedla: LUDOVIKA KALAN

Ilustriral: BOZO KOS

SOBEN

ZAJEC IN |

V Nigeriji zivi na gubah Bandiaga-
re ¢rnsko pleme Dongo. Stari moz-
je v vasi marsikaj vedo in znajo in
ob vecerih uée okrog velikega ognja
otroke in jim povedo marsikatero
lepo zgodbico. Otroci plemena Don-
go imajo najraj§i pravljico o zajcu
in bobnu. Poslusajte jo!

Nekega dne so se zivali zbrale k
posvetovanju. Veliko jih je prislo:
hitra antilopa, zijalasta opica, prebri-
sana lisica, kaca klopotaca, blatni
krokodil in tudi premeteni zajec.

Najprej so sklenili, da si narede
lep boben, ki bi jih klical na sestan-
ke, na ples in h godbi. Nasle so ve-
likansko podolgovato buco in jo iz-
dolble, a tedaj so naletele na tezko-

(Afriska pravijica)
¢o. Potrebovale so kozo, da bi pokri-
le boben. Toda kje jo najti? Kdo iz-
med prisotnih bi hotel darovati svo-
jo kozo v ta namen?

Nihée se ni javil. Tedaj pa Sine
opici v glavo genialna misel. Zelo
preprosta. Vsakdo izmed njih naj da
koscek svojega uSesa. Opiéji pred-
log je bil odobren in Zivali so se vr-
stile pred opico - kirurgom, ki jim je
rezala uSesa. Na vrsto je priSel zajec.
Ta pa se je branil. Njegova dolga
u$esa so bila ves njegov ponos in
ni jih hotel Zrtvovati.

Zivaii so se hudovale na zajca in
mu zapretile, da se za kazen ne bo
smel nikoli dotakniti bobna.

Vse male kosc¢ke uses so tedaj se-
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Sile in dobile so lepo veliko koZo, s
katero so pokrile buéo. Pa so imele
lep boben, prav tak, kakrinega so
si Zelele. Njegov glas je bil globok
in ubran in se je slisal dale¢ po pra-
gozdu.

Nekega dne pa, ko so bile zivali
vsaka pri svojem poslu, so zacule
glas svojega bobna. Postale so zgo-
vorne. Kdo se ga je neki drznil do-
takniti?

Lisica je takoj predlagala, naj ob-
kolijo kraj, kjer so imele spravljen
boben. Tako so storile. Ko se je bo-
ben znova oglasil, so tekle v smeri
glasu in z velikim zacudenjem so
nasle krivca. Bil je zajec, ki je de-
pel in ves prevzet bobnal. Zivali so
ga z lahkoto ujele. Bile so ogoréene
nad njegovo predrznostjo. Tako de-
janje zasluzi najstrozjo kazen in dol-
g0 so se posvetovale. Vsakdo izmed
njih je nekaj predlagal. Konéno so
se zedinile, da bi bila najstrainejsa
kazen, Ce vriejo zajca v'skalnat pre-
pad.
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»Kako ste nespametneq« je rekel
zajec, »saj se mi ne bo ni¢ zgodilo,
ker bom s skale v prepadu odsko¢il,
¢e pa me polozite na snop slame, se
bom takoj ubil.«

Zivali so mu verjele in hitele po
slamo. V trenutku so pripravile snop
in zajca polozile nanj ter z vso silo
zamahnile, da ga pahnejo v prepad.
Teda v hipu, ko je zajec zaéutil pod
seboj slamo, je posko¢il kot blisk in
se spustil v divji beg. Zivali pa za
njim. Zajec je bil hitrejsi od vseh
zivali in niso ga mogle dohiteti, ker
je zajec tekel in tekel... in morda
te¢e Se danes...

VOJAN ARHAR Tlustriral: KLAVDIJ PALCIC

Dolga kada

klopotaéa

piha,

puha,

iskre bruha

in Se dima ¢érn oblak,
da zakrije sadovnjak,
higo naSo in dvorisée
kjer je Tondékovo igriscée.
Ne beji se groma, toce,
sto koles pod njo ropoce,
da prepeva vsak vijak:
tinka,

tonka,

tak, tak tak...

Tonéek rede:

»To je vlak!«

e —— - e P
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D SPANCU IN SANJAH

Spanje je nujna potreba vsakega ¢loveka. Novorojencek spi skora_i ves
dan, otrok do 10. leta vsaj deset ur, decek ali deklica do 15. leta najmanj
devet ur, medtem ko odraslim zadostuje sedem do osem ur spanja dnevno.
Najmanj spanja potrebujejo stari ljudje. _ . b

Skoraj stalen sopotnik spanja so sanje. Radunajo, da clovek presania e-
trtino &asa, ki ga prespi. Sanje si med spanjem sledijo v presledkih, pri cemer
trajajo povpreéno po 5 do 45 minut, medtem ko je trajanje nekaterih omeje-
no le na nekaj sekund. _ -

Na dogajanje v sanjah oziroma na vsebino sanj na$ razum in volja ne
moreta vplivati. Vsebino sanj tvorijo nadi bivsi doZivljaji, sedanja stremJ|t?-
nja in neizpolnjene Zelje, ki se nam vsaj v sanjah uresnicijo. Ce smo .Iacm,
se nam bo prav gotovo sanjalo, da sedimo pri bogato obloZeni mizi, kier ne
manjka niti najbolj izbranih jedi. Tudi okolis¢ine, v katerih‘ spimo, Iah}(o
motno vplivajo na to, kaj sanjamo. Ce spimo v hladni sobi in imamo odkrite

195



noge, se nam kaj lahko sanja, da je zima in da smo izgubili Zevlje pa mora-
mo zato bosi hoditi po snegu.

Primitivni ljudje pripisujejo sanjam poseben pomen. Poznamo celo »sanj-
ske knjige«, ki razlagajo pomen posameznih sanj za nafo bodognost. V smi-
slu tak$nih tolmactenj pomeni nabiran|e kostanja uspeh in bliznjo sreco, izpa-
danje zob pa skorajinje razolaranje in podobno. Seveda je vse to neznanstve-
no, kaijti iz sanj bodo¢nosti ne moremo prerokovati,

Poseben pomen imajo sanje pri zdravlienju nekaterih duSevnih moteni,
kier poseben zdravnik na podlagi sanjskih prispodob prodira v globine bolni-
kove dugevnosti.

Posebno obliko spanja lahko izzovemo s hipnozo, ko hipnotizer nekako
uspava osebo, ki se je podvrgla hipnotiziranju, in ima nanjo precejéen vpliv.
Ce se hipnotiziranja poslufuje ne$olana oseba namesto zdravnika specialista,
lahko to hipnotizirani osebi tudi ¥koduije.

Za dobro spanje in prijetno sanjanje je potrebno, da spimo po moZnosti
pri odprtem oknu ali vsaj v dobro prezraeni sobi, da gremo pravoasno spat,
da ne hodimo spat preutrujeni ali pa s prenapolnjenim Zelodcem in da ne
prebiramo razburljivih knjig, preden zatisnemo o¢i in se poglobimo v spanec.

AV

CLOVESKA KDZA

Odrasel ¢lovek ima priblizno 17.000
cm® koze, ki tvori petino njegove ce-
lotne teZe. Debelina ¢lovetke koze je
razlicna. Medtem ko ima na vekah
komaj pol milimetra ,je na dlaneh in
podplatih debela 3 mm in Se vel.

Nasa koZa je sestavljena iz treh
plasti: vrhnjice, usnjice in podkoZja.
Naloge koZe so razlitne in zelo po-
membne. KoZa nam uravnava teles-
no toploto ,diha in izlofa znoj. Va-
ruje nam telo in je zelo odporna
proti raznim udarcem in drugim po-
skodbam. Ugotovili so, da ozek pas
koze, Sirok 3 in debel 2 mm, lahko
vzdrzi breme dveh kilogramov. Ker
je koza najbolj izpostavlijena raznim
zunanjim vplivom, se nenehno obrab-
lia, odmira in tudi obnavlja.

Clovetka koZa je zelo oblutljiiva za
dotik, pritisk, toploto in mraz. En
sam cm?® koZe vsebuje 6 milijonov ce-
lic, 100 ecm krvnih Zilic, 400 cm Zivé-
nih vlaken, priblizno 12 totk za ob-
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cutenje mraza in 3 tocke za ob&ute-
nje toplote ter 25 totk za zaznavo
pritiska in 200 za zaznavo boleéine.
Poleg tega vsebuje 1 cm? koZe %e 5
dlak, odnosno 270 las.

Barva koZe je pri raznih rasah raz-
licna. Poznamo belce, rumence in
érnce. Pri belcih je koza v otrogk?
dobi rahlo roznata, pri odraslih bela,
starlevska pa rumenkasta.

Pri vsakem ¢loveku je povriina ko-
ze drugade oblikovana. Po zavojih na
prstnih blazinicah ugotavljamo razli¢-
nost prstnih odtisov in potem hitreje
izsledimo ljudi, ki so storili druZbi
$kodljivo dejanje. PomoZno vedo kri-
minalisticne sluzbe, ki se s tem u-
kvarja, imenujemo daktiloskopijo.

KoZo utrjujemo z raznimi kopelmi
in nasploh s snago. Del medicine, ki
preuuje bolezni koZe, pa imenuje-
mo dermatologijo.

A V.

Iz skalovitega Strmca dviga Sv.
Primoz svoj vrh proti nebu in spom-
ni Jelico:

»Tam zgoraj, 279 m nad nami, si
je PrakraSevec nekol uredil svoje
borno bivaliSée. Ta ni imel do mor-

ja tako dale¢ kakor oni iz Tar.«

Vsi pogledi so se ozrli v viavo,
Jelicine besede pa so odvrnile od
nas turobne misli, Zal Se prevel res-
ni¢cne, a kaj malo prikladne blago-
dejnemu miru okoli nas in lahkot-
nemu pozibavanju Justovega brago-
ca. Kon¢no se oglasi Se France:

»Ali veste, da so tudi KriZzani ime-
li posla z morskim moZem? Anti je
bil to isti divjak, ki je NabreZincen:
odnesel babo. Daj, JuSto, povej, ka-
ko ste mu jo zagodlil«

»No jal« V takih primerih sicer
ne redkobesednemu Ju$tu topot be-
seda ni bila kaj jasna. »Res je, da
je vrazja tentava odnaSala iz naSih
¢olnov prav vse, kar mni bilo trdno
pribito. Zensk nam pa le ni kradel
kakor ‘NabreZzincem, ker jih nismo
puscali ponodi v Cupah,« dregne sta-
ri Krizan z oémi Poldeta in nada-
ljuje: »Svojcas so se domenili trije
nasi pogumni mozaki — moj nono
je trdil, da jih je poznal! — in na-
mazali dno in stene neke ¢upe prav

VLADIMIR KODRIC
Tlustriral: R. HLAVATY

na debelo z oljem, dobro premesa-
nim s salom. Sredi ¢upe pa so polo-
zili Se kar dobre Skornje. Namesto
v domaco posteljo, so se trije tici
to no¢ zavlekli v pripravljeno steljo
v grmovju in cakali. Ker pipe seve-
da niso smeli priZzgati, so si krajsa-
li cas s poZirki dobre kacje sline.
No, no, Jelica, nikar se ne kremii,
saj mislim le na domace Zganje ki
nima nobene zveze niti s kaco niti
z njeno slino!

»Komaj je zacCela farna ura odbi-
jati polnotni c¢as, so se uresnicile
Pre$ernove besede: .

Enkrat se valovi morja razdele...
a mamesto, da

prikazejo iz njih se dekleta lepé,
se izkobaca iz morja nerodna grdo-
ba, opreza po Cupah, zagleda Skor-
nje in menda se mu zazdijo takoj
prav$ni: Siroko $apo stegne v &upo,
a Skornjev ne doseze... prekobali
se v ¢oln in — bil je v pasti! Se
okreten plesalec bi se komaj obdr-
7al na spolzkem dnu, kaj Sele taka
kronana neroda. Pa se mu dolgo ni
bilo treba truditi, ker so bili trije
Krizani takoj na mestu, da ga trd-
no in po$teno povezejo po rokah in
nogah in celem telesu. Spak grize,
praska, a kraska koZa ni od muh!
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No, koncno so ga zvekli na obalo in
ga tam Se privezali k drevesu.

»Ko se je naslednjega jutra raz-
nesla vest po vasi, je drlo mlado in
staro v porti¢. Pa so imeli kaj wvi-
deti: velika tr$ata gmota dolsih rok,
lopatastih dlani in stopal, kosmat
pa, kakor da si je navesil po vsem
telesu »Stopo za kalafaftanje« (=
predivo, s katerim ma$imo oZje raz-
poke na colnih!); samo o¢i pod sr-
Se¢imi obrvmi, ploski nos in S&iro-
ka, naprej moleca usta so ga delala
malo ¢loveku podobnega.

»No, ujeli so ga, nagledali tudi,
kaj pa sedaj? Brez prerekanja in
modrovanja ni $lo, nazadnje so se
pa le zedinili: V Trst z njim! Pa so
ga odgnali...« menda je moral biti
opravek pri jadru zelo nujen, da je
staremu pripovedniku vzel besedo.
Pozneje smo izvedeli, da se KriZani
ni¢ kaj radi ne spominjajo nadalje-
vanja te prigode. Kontovelci pa mi-
so tako obcutljivi, zato je povzel
pripovedovanje France.

»...Kkar po poti, ki pa seveda ni
bila asfaltirana kakor danes, ampak
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navadna kraska pot, obdelana samo
od dolgotrajne rabe, polna S§trledih
skal in drobirja, da si je ¢lovek
lahko noge polomil. Celo veénost bi
bili kolovratili, pa $e¢ ne bi bili pri-
§li v Trst, da se niso usmilili trdo
zavezane reve in mu sprostili vsaj
nogi, saj je mogel delati komaj ko-
rakce triletnega otroka. No, napra-
vil se je tudi Ze visok dan, ¢udna
procesija se je zacela kraj3ati, pri-
peka pa taka, da je po skalovju kar
mrlelo, ko so bili Sele komaj pod
Sonénim vrhom. Razdrapana pot se
je vlekla kot korizem (postni ¢as),
morska spaka, ze tako nevajena ho-
je. $e manj take pripeke, se je ved-
no bolj spotikala in padala; roke
pa povezane, da so ji Ze vsi prsti
otrdeli. Nekje pod Zlahtnim vrhom,
tam, kjer stoji danes Miramarski
dvorec, se eden od priganjatev na-
veli¢a stalnega dviganja morske po-

Sasti in mu odvzame $e vezi na ro-

kah, ¢e§, sam si naj neroda poma-
ga!
=

»Ko so prispeli do Cedasa, so po-
mislili, da bi jim kratek podlitek le
ne Skodil; tudi malo ofediti bi se
morali, saj bo v Barkovljah gotovo
vse na ulici. Borna sencica in poZi-
rek krepkega, pa je bila dobra vo-
lja tu! Pocitek in senca sta menda
posebno podmorcu prijala in iz hva-
leZznosti je zacel zabavati druZbo:
hotel jim je pokazati nekaj poseb-
no zabavnega in prosil za klopko
vrvice. Komaj so mu jo dali, je vze!
konec vrvice v levico, z desn'co pa
je zagnal klopko z vso silo proti
morju. Komaj se je vrvica na dru-
gem %koncu dotaknila morske vode,
je spak kakor po toboganu zdrsel
po vrvici in izginil med gromozan-
skim krohotom v wvalovih. . .«

Kdo bi nam zameril, ¢z smo vsi
prasnili v smeh ob misli, kako so

opeharjeni Krizani buljili v morje,
saj je France to tako nazommo prika-
zal, da se je Se Justo nekako na-
kremzil na smeh. Iz vidne zadrege
je starega moza re$il Zorko z vpra-
Sanjem:

»Kaj pa pomeni korizem, kakor si
prej omenil, France?«

»Ve§, France jo vasih rad zavije
bolj po slovnici« $vrkne Miro, »po
domade pravimo temu kurizem in
mislimo na dolgotasne dneve posta
med razposajenim pustom in po-
mladansko veliko no&jo.«

Veselega razpoloZenja na barki bi
ne bilo konec, da ni Ju$to zakrmaril
svojega bragoca v Krigki porti¢. V
pomo¢ pri pristajanju in vezanju
ladje je bilo namah toliko rok, koli-
kor jih je bilo na razpolago. Kmalu
smo se pretegovali po skalah, Jelica
je zatelovadila v bistro morje, ka-
mor je zalofotal tudi Boris, da jo
obvaruje, &e treba, pred nevarnim
Fratom. Morda je ista skrb pognala
v vodo tudi vse ostale razem treh
ribicev, ki so odsli v vas, da oskrbe
vse potrebno za naSe nadaljnje po-
tovanje.

Ko bomo nadaljevali svojo plov-
bo, vam bomo zvesto in tono po-
rocali o vsem kakor doslej. Da vam
¢akanje ne bo predolgodasno, vam
dotlej privo$é¢imo kar najprijetnej-
$ega kopanja...

TONCA BRESCAK

Ob kosnjt

Na vrh voza

na kupu sena
veseli sedimo.
Po suhem senu
prijetno duhtimo.

Gledamo
sonce rumeno zahajati,

zarke ognjene
nad bregom rajati.

Mrak je Ze vse naokoli...
Trudno, pocasi
stopicajo voli.

Grablje in vile na rami. ..
Zdaj petje veselo

odmeva za nami,

tja ¢ez polje, cez gmajne
Cez senozet osamelo. ..
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ASI MLADI
OPISNIK]

ZGODBA 17 RASTLINSKEGA SVETA

I.

»Dovolite, da se wvam predstavin: jaz
sem mlado drevo, kostanj. Sem v druibi
nekaj drugih starih kostanjev, ki jih pa
ne morem trpeti, Joj, kako so neznosni!
Ko je bila poleti su$a, niso govorili dru-
gega kot o tem. Pa pozimi, ko smo bl
vsi goli in ko nas je veter premetaval ka-
kor listje, so se venomer pritofevali nad
svojimi boleznimi. Da ne govorim, kaj 3e-
le, ¢e zagledajo Ccloveka. Tedaj je prave
kriZ. Med sabo si Swmljajo, da je priha-
jajoéi ¢lovek gotove drvar, tudi ¢e se e
od dale¢ vidi, da ni prijel nikoli za se-
kiro. No, kaj sem wvam rekel, ti stari so
prav neznosni,

1I.

Se me 3e spomnite? NajbrZ, da ne, saj
je od tistega dne minilo Ze mnogo let,
Jaz sem se vam predstavil kot mlado drz-
vo, zdaj pa sem Ze zelo star. Kaj sem
Ze hotel povedati? Aha, o teh mladih ko-
stanjih. Driijo se take o3abno, kot da
bi bili oni najlepdi. Pa ni¢ ne skrbijo za-
se, in ko jim holem dati kak dober na-
svet, me Se ozmerjajo. Joj, ta mlada ge-
neracijal

Spanger Radovan. Il.a Niz. gimn.

NAJSTAREJSI CLOVEK,
KAR JIH POZNAM

Nekega poletnega vecera, ko je prise
moj oce z dela, me je poslal, naj grem
v kovacnico in recem kovacu, naj skuje
novo, precej veliko sekiro.

Prisel sem v kovacnico in sem zagledal
moZa, ki je na Zerjavici imel kos Zeleza,
iz katerega bi naredil kladivo.

Rekel sem mu, ali bi naredil eno se-
kiro za nas. Kovad je odgovoril z mod-
nim glasom in smeje: »Dobro, ti jo bom
fe naredil, pridi v ponedeljek.« Nisem od-
Sel iz kovacnice, ker sem hotel moZakar-
ja vprasati, koliko let ima. Odgovoril it
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je: »Triindevetdeset let imam in 5e vedno
delam v tejle kovacnici, polni prahu. Moj
ofex je nadaljeval, »je bil kovac, moj sin
je tudi«

»Tako ste v druiini vsi kovacix Ssem
pripomnil.

»Na Zalost, dax« je odgovoril, »ampak
tega se ne kesam. Moj ole je docakal 93
let, a potem ga je zadela kap, jaz pa mi-
slim, da jih bom docakal malo vec.

Povedal sem mu, da je danes lep dan,
ker sem mislil, da tisti dan Se ni videl
sonca. Starec je pa odgovoril: »Eh, sinko
maoj, da bi ti videl, kako so bili nekoé
lepi dnevile

Potem sem ga pozdravil in Sel domov.
Doma so mi povedali, da je tisti starec
najstarejsi va$can nase vasi in da hodi v
gostilno brez palice.

Ko sem prisel v ponedeljek na njegov
dom, si je pravkar bril brado. Dal mi je
sekire in me zacel opominjati: »Varuj
se, da se ne Dbos usekal po nogah ali ure-
zal, ker dobis lahko tetanus; véasih nt
bilo tega strupenga tetanusa.«

Bogatec Boris, IT.a NiZz. gimn.

MOz OB ZERJAVU

Sonce se komaj pokaZe izza gricev, ko
pride tefak v triasko pristanisce. Kdove
od kod ga je pripeljal najzgodnejsi avio-
bus. ’

Stopi skozi' azék prostor v kabino, kjer
1a delovno obleko in druge potrebne re-

in
éi.
Medtem ko se pripravlja, posije sonce
na precej oddaljeni svetilnik Zmage, na
katerem je malo prej ugasnila mocna slc-
peca lué. Na trgu Unita golobi vzletijo v
veliki jati. Tramvaj drvi po svoji Zelezmt
poti, medtem ko lokomotiva, ki prevaia
blago z ladij, puha iz zakajenega dimkn
frne oblake dima.

Velika ladja se je medtem czasidrala v
industrijskem pristanis¢éu. Zatulila je st
rena in k njej je privrelo polno delavcey.

Med njimi je tudi tisti delavec, ki se ;¢
prej sel preoble¢ v kabino. On bo moril
pri razikladanju tovora z ladje manevrira-
ti velik Zerjav. Po strmi lestvi se je prav-
kar povzpel do kabine in delo se je zafe-
lo. V nekaj urah morajo delo koncati, kei
bo kmalu prispela druga ladja.

Na Zerjavu se nai delavec pocuti prav
dobro. Na poveljniiki ploséi ima polno
eumbov in roc¢ic. Jaz bi se tam kar zme-
del. Najprej spusti kavelj v notranjost
ladje. Tamkajinji delavei priveiejo nanj
nekaj zabojev ali vre¢. Nato potegne roci-
co, ferjav se obrne, nato pa spusti tovor
na Zelezniski voz. To se ponavija, doklzr
i ladja raztovorjena. Cez nekaj casa za-
Iviiga pisc¢alka. Delavei so komaj dakalt
tega zvizga. Takoj popustijo delo — in go-
st'lne se napolnijo.

Jutro je, toda v krémah je mnogo pt
jancev. Delavee, ki vodi Zerjav, pa ne gre
v pivnico. Bog varuj, da bi se napil. Videl
bi vse dvojno in lahkoe bi kakinemu de-
lavew polomil lobanjo.

Cez Cas se delo spet zacne in kmalu ic
ladja raztovorjena. Delavec se lahko od-
pocije tistih nekaj minut, kolikor traja, du
ena ladja spet odpluje in se druga zaii-
dra. Potem pa spet na visoki prostor ter
ragkladati nov tovor. Toda Zejen je. Saj
se blita mrak! Vode je sit! Zdaj si ga
e lahko malo privosci! Iz Zepa priviece
steklenicico Zganja in naZluka se, tako da
ga potem Zge po Crevesju. Presmefo, ves
dan se je premagoval, n1 koncu pa ga je
le vrabec zmotil.

Rovattini Robert, IT.a Niz. sr. &.

TOLIKSNA NEMARNOST ME JE POTRLA

V' druzbi ocetovih prijateljev sem sedel
pod Nacetovo lipo. MoZje so razpravijuli
o svojih receh, jaz pa sem bil zagledan v
tujegu, kakih petdeset let starvega moid.
Sedel je osamljen za okroglo mizo. Cevije
je imel na bliinji stolici, medtem ko si je
hladil v rosni travi umazane noge. Na-
hrbtnik je visel na stolici. Pred seboj na
mizi fe imel nekaj zavojev. Tedaj se je
petdesetletnik sklonil po njih. Odprl je naj-
vecjega in privliekel ven nekaj kosov kruha
in nekaj mortadele. Nato je zacel trgati
mesnino. Vedel se je nespodobno kot pra-
$i¢. Z menegovanimi zcbmi je trgal meso
in pri tem odpi-al usta kot krokodil.

Ze se mi je zacelo vrteti v Zelodcu, Ko
pa je moi poapil nekaj vina, sem pomislil:
»Uboea Beta, (N-cetcva Zena), ki bo kot
gostilnicarka prisiljena opra'i nespodobne-
fev kozarec.«

Potrio sem tako premisljeval. i1 da It
zamoril notranjo slabost, sem popil nekaj

oraniade. Po dolgem opazovanju me je
moz le zapazil in rdecica mu je udarila
v glavo. Odrinil si je razku$trane in na odt
visece lase ter se mi hinavsko nasmejal.
Komaj zdaj sem zagledal moZeve oblicje.
Rde¢i nos mu je $trlel dale¢ iz obraza.
Zardela in zabuhla lica vinskega bratca s2
mi skoro zakrivala odi.

£ dolgima rokama si je obrisal mesnara
usta in se zafel odpravijati, Nadel si 1¢
posvedrane Cevlje, pobral $ila in kop tt
ter podrsujoé z nogama stopil na cesto.
Razecaran sem bil nad njegovim vedenjen
misle¢: »Ali je mogoce, da je v civilizir'.::
nent svetu Se mnogo takih ljudi?«

Kosuta Danilo, II.a Niz sr. .

SANJE Z ODFRTIMI OCM1

V' casopisih in revijah lahko mnogo ¢éi-
tamo o poletih v vesoljstvo, Nekega u...
sem se tudi jaz zamislil v vesoljsko poto-
vanje. £ odprivie oénmit sem sanjal, xako
bi potoval na Luno. Ze sem videl mnofico
ljuai, ki me je pozdravijala in mi z roka-
mi mahala v slovo., Nekdo iz mnozice je
zakrical, naj grem pogledat na Luno. .az,
junak, skocun v kavino, ki je b.da priprav-
qena za polet, in dakam, da me Spusrijo

v vesolje. Naenkrat zaslifim strafen grom
m Ze culim, kako letim po zraku. 1eudf
zakri¢im: »Pocakajte! Zakaj ste me tako
hitro spustili? Pozabil sem vzeti s secoj
samokresl« A bilo je Ze prepozno. Letel
sem in pred seboj nisem vide: nicesar ra-
zen svoje kabine, ki je bila polna strojev.
Pogledal sem skozi lino in zagledal plane-
te in zvezde. Kmalu sem dospel na Luno,
Tam sem se ustavil in pogledal, kaksna
je pravzaprav ta Luna, o kateri toliko go-
vor.jo. Opazil sem na Luar veltkanske nr.-
be, kjer gotovo ni bil $e nihiée, Edini, Ikt
si je wupal in prvi dospel na Luno, sem bil
jaz — mali decek. Med poletom sem viael
tudi letece kroinike. Ko sem si vse dobro
ogledal, sem se splazil v kabiny in — v g/
— zopet nazaj na zemljo. Ob povratku na
zemljo so me zopet vsi p_zdravijali

vpili: »Zivel goriski astronavt Igor, ki je
prvi dospel na Lunol« Celo po casopisih s0
pisali o meni, Toda to Se ni bilo vse.
Okrog mene so se zbirali predstavniki go-
riske pokrajine, ki so me cdpe!jali s seboj
v neko palaco. Z njimi sem jedel potce
in pisc¢ance ter pil dobro, a z.lo mrzl)
vino. Mrzlo vino me je streslo. Takrat sem
se zbudil in se zavedel, da sem v uc.lnici
Dijaskega doma v Gorici, Lepih saij ;e
bilo konec.

Igor Komel, V. razr. osnov. Sole Garica



RESITEV UGANK IZ 8. STEVILKE

1. KRIZANKA »LIST«: Vodoravno: 1. pomo¢, 6. obad, 7. tu, 8. tek,
9. #r, 10. od, 11. pare, 12. lirik, — Navpic¢no: 1. potok, 2. obed, 3.
mak, 4. od, 5. Turek, 7. tiri, 9. zar, 11. pi.

2. CAROBNO LETALO: Vodoravno in navpiéno: 1. Dora — dotok, 2.
omot, 3. rak, 4. ar, 5. komar.

3. UGANKI: Kos, vprasaj.

4. DODAJANJE CRK: Dodane ¢rke mam povedo naslednji nauk: SI-
VI GLAVI SE ODKRIIJ.

i, e e
RESITVE SO POSLALI: Robi Mattioli, Klavdij Dili¢, Adrijana Skila-
Divna Petaros, Mariza Dili¢, Silvana Petaros, Luc¢ko Zahar, Magda Za-

hEll Evgen Hervat, Mauro Zobec in David Zobec iz BorSta; Zvonka Mar-

kovi¢, Katerina Floridan, Peter Caharija in Ivanka Mozeti¢ iz NabreZine;

Ester Coretti iz Doline; Sonja Bogatec iz Sv. KriZa ter Suzi Pertot in

Peter Svagelj iz Barkovelj.

1ZZREBANI SO BILI IN DOBE NAGRADO: Ester Coretti, utenka
IV. razreda osnovne &ole v Dolini; Adrijana Skilani, ucenka III. razreda
osnovne $ole v Borstu in Sonja Bogatec iz Sv. Kriza.

IX. LETNIK GALEBA JE Z DANASNJO STEVILKO ZAKLJU-
CEN. ZADNJA STEVILKA JE IZSLA NA 32 STRANEH. TI-
SKARNA GRAPHIS JE BREZPLACNO POVECALA TO STE-
VILKO ZA OSEM STRANI, ZA KAR SE JI UREDNISTVO IN
UPRAVA ZAHVALJUJETA. = VSE POVERJENIKE NA SOLAH
VLJUDNO PROSIMO, DA CIMPREJ PORAVNAJO NAROCNI-
NO ZA OSMO STEVILKO GALEBA IN TUDI MOREBITNO
ZAOSTALO NAROCNINO. REDNE NAROCNIKE PA PROSIMO,
DA PO PRILOZENI POSTNI POLOZNICI PORAVNAJO CELO-
LETNO NAROCNINO V ZNESKU 400 LIR. = POVEST »NA
VALOVIH PRAGOZDNE REKE« SE NI ZAKLJUCENA, OB-
JAVLJALI JO BOMO TUDI V SOLSKEM LETU 1963/64. V X.
LETNIKU GALEBA BOMO SE NADALJE PRIOBCEVALI KRA-
SKE PRIPOVEDKE IN POTOPIS »BUcI, BUCI, MORJE ADRI-
JANSKO«. = VSEM MLADIM NAROCNIKOM IN BRALCEM
GALEBA ZELITA PRIJETNE POCITNICE

UREDNISTVO IN UPRAVA.
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